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OD REDAKCII

Dorobek naukowy Profesora Stanistawa Dubisza charakteryzuje przede wszyst-
kim réznorodnos$¢ podejmowanej tematyki. Duza czes$¢ prac, zwtaszcza z pierw-
szego okresu zycia naukowego, zwigzana byta z zagadnieniami diachronicznymi.
Jubilatowi nieobca byta réwniez problematyka synchroniczna, w obrebie ktdrej
uwypuklajg sie kwestie dotyczgce jezyka polskiego w swiecie oraz glottodydak-
tyki. Niniejszy tom, ktéry oddajemy w rece Czytelnikdw, w petni odzwierciedla
owa lingwistyczng réznorodnosc. Przejawia sie ona, po pierwsze, w wielosci osrod-
kéw naukowych reprezentowanych przez Autoréw. Po drugie, mamy do czynie-
nia z bogatg tematyka prezentowanych tekstéw, ktére wypetnity obszerng ksiege
jubileuszowa.

Ksiega pamigtkowa skierowana jest do szerokiego kregu odbiorcédw: zaréwno
do jezykoznawcéw, jak i do osdb niezwigzanych z tg dziedzing nauki. Nie da sie
ukry¢, ze szczegdlng wartosé bedzie miata dla wszystkich tych, ktérym bliska jest
osoba Jubilata oraz jego twdrczos¢ naukowa. Niniejsza publikacja ma uktad tema-
tyczny, a liczne artykuty w niej zawarte pozwolity na wyodrebnienie szesciu roz-
dziatéw. Pierwszy poswiecony jest historii jezyka polskiego postrzeganej nie tylko
z odlegtej perspektywy czasowej, ale i z tej, ktéra bliska jest wspotczesnym uzyt-
kownikom polszczyzny. Znajdziemy tu refleksje dotykajgce miedzy innymi fonetyki,
stowotwdrstwa, podsystemu leksykalnego, jak réwniez bardziej ogdlne rozwazania
na temat humorologii czy Swiadomosci jezykowej minionych epok.

Rozdziat drugi koncentruje sie wokdt kwestii normatywnych, ktérym Auto-
rzy tekstéw przypatruja sie gtéwnie z punktu widzenia synchronii. Tematyka ar-
tykutéw jest szeroko zakrojona, obejmuje zagadnienia gramatyczne, a takze
zwigzane z interpunkcjg, z pismem alfabetycznym, az po kwestie logopedyczne.
Warto zwréci¢ uwage na obecnos¢ artykutéw poswieconych feminatywom, ktére
czesto w dzisiejszych czasach stanowig przedmiot zainteresowania nie tylko
jezykoznawcow.

Analizy zebrane w trzeciej czesci ksiegi ztozyty sie na wieloaspektowy oglad ob-
szernej problematyki przynaleznej genologii. W rozdziale tym znajdziemy przede
wszystkim teksty zogniskowane wokét utwordw literackich przypisanych do réznych
epok, cho¢ nie brak artykutéw traktujacych o dialektyzacji w sztuce filmowej, gatun-
kach dziennikarskich, gatunkach wypowiedzi w glottodydaktyce polonistycznej czy
zwigzanych z leksykografia.
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Czwarty rozdziat sytuuje sie w obrebie zagadnien leksykologii i leksykografii. Jest
najobszerniejszg czescig publikacji i jednoczesnie najbardziej urozmaicong tema-
tycznie. Autorzy za przedmiot rozwazan z jednej strony obrali réznego typu stowniki,
z drugiej zas dawne i wspdtczesne stownictwo, w tym gwarowe. Niejednego czytel-
nika zaciekawig losy stdw, ktére dzieki jezykoznawcom powracajg do nas z mroku
przesztosci.

Przedostatnia czes¢ tomu zebranego koresponduje z kolejnym obszarem ba-
dawczym, obecnym w dorobku naukowym Jubilata, i pozostaje w kregu jezyka, kul-
tury, wartosci. Teksty prezentujg zarowno diachroniczne, jak i synchroniczne ujecie
przedmiotowej tematyki: znalazty sie tu artykuty nawigzujace do kultury chrzesci-
janskiej i do kultury ludowej, poruszajgce problem globalizacji, koncentrujace sie
na dziejach wybranych poje¢ postrzeganych z perspektywy historii jezyka polskiego.

Tresc¢ rozdziatu szostego miesci sie w ramach wyznaczonych przez badania po-
Swiecone jezykowi polskiemu w swiecie i w glottodydaktyce. Zarysowato sie tu kilka
pfaszczyzn dociekan, wsréd ktorych uwypuklajg sie te zwigzane z nauczaniem jezyka
polskiego jako obcego. Na problematyke te Autorzy patrzg z punktu widzenia bi-
lingwizmu, leksyki przypisanej do nizszych rejestrow polszczyzny czy zjawisk fone-
tycznych charakterystycznych dla cztonkédw wybranych grup spotecznych.

Na podstawie bardzo ogélnie nakreslonej zawartosci tomu jubileuszowego
mozna $miato stwierdzi¢, ze badania podejmowane przez Jubilata w przeciggu
ostatnich 50 lat w zakresie szeroko pojmowanego jezykoznawstwa staty sie inspira-
cjg dla wielu lingwistéw reprezentujgcych i rozne osrodki naukowe, i rézne pokole-
nia. ChciatybySmy w tym miejscu wyrazi¢ swojg wdziecznos$¢ wszystkim Autorom,
ktérzy spetnili naszg prosbe i wniesli wktad w prezentowane dzieto.

Szczegdlne podziekowania sktadamy Recenzentkom i Recenzentom tomu za
whnikliwe zapoznanie sie z jego zawartoscig i cenne uwagi, ktdére przyczynity sie do
ksztattu niniejszego dzieta. Pragniemy réwniez podziekowa¢ Donatorom, bez ktd-
rych pomocy finansowej wydanie dzieta bytoby niemozliwe: prof. dr. hab. Alojzemu
Z. Nowakowi, JM Rektorowi Uniwersytetu Warszawskiego, i dr. hab. Grzegorzowi
Babiakowi, prof. ucz., Dyrektorowi Instytutu Polonistyki Stosowanej UW.
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